
Příloha č. 1  

               

                 Seznam četby k maturitě z českého jazyka a literatury 

Kritéria pro výběr maturitních zadání k ústní zkoušce 

Žák si vybírá 20 literárních děl 

Světová a česká literatura do konce 18. století min. 2 literární díla 

Světová a česká literatura do konce 19. století min. 3 literární díla 

Světová literatura 20. a 21. století  min. 4 literární díla 

 Česká literatura 20. a 21. století min. 5 literárních děl 

 

                Minimálně dvěma literárními díly musí být v seznamu žáka zastoupena próza, poezie, drama. 

                Seznam žáka může obsahovat maximálně dvě díla od jednoho autora. 
               

 
 

SVĚTOVÁ A ČESKÁ LITERATURA DO KONCE 18. STOLETÍ 

 

POEZIE 

 

1. Epos o Gilgamešovi - Klub přátel poezie, Československý                                                                           

spisovatel, Praha 1976. Překlad: Lubor Matouš 

2.  Homér Odysseia - Odeon, Praha 1984. Překlad: Rudolf Mertlík 

 

 

DRAMA  

 

3.  Sofokles Král Oidipus - Artur, Praha 2010. Překlad: Ferdinand Stiebitz 

4.  Moliere                                     Lakomec - Artur, edice D/sv. 47, Praha 2008. Překlad:           

                                                             Vladimír Mikeš 

5.  Shakespeare  William Hamlet - Orbis, Praha 1966. Překlad: Zdeněk Urbánek 

6.  Shakespeare William Romeo a Julie - Artur, Praha  2010. Překlad: Josef Topol 

 

           

PRÓZA 

 

7.  Bible 

8.  Boccaccio Giovanni Dekameron - SNKLU, Praha1959. Překlad: Radovan Krátký   

9.  Cervantes  Y Saavedra Miguel de Důmyslný rytíř Don Quijote de la  Mancha  - Odeon, Praha  

Překlad: Václav Černý 

10. Goethe Johann Wolfgang Utrpení mladého Werthera - Levné knihy KMa, Praha 

 2003. Překlad: E. A. Saudek       

11. Komenský Jan Ámos Labyrint světa a ráj srdce 

 

 

 

 

SVĚTOVÁ A ČESKÁ LITERATURA DO KONCE 19. STOLETÍ 

 

POEZIE 

 

12. Baudelaire Charles  Květy zla - Mladá fronta, Praha 1976. Překlad: Ivan Slavík 

13. Borovský Karel Havlíček  Křest svatého Vladimíra 



14. Erben Karel Jaromír  Kytice  

15. Mácha Karel Hynek  Máj 

16. Neruda Jan  Balady a romance 

17. Puškin Alexandr Sergejevič     Evžen Oněgin – SNKLU,  Praha 1962. Překlad: Josef Hora 

 

 

DRAMA  

 

18. Gogol  Nikolaj Vasiljevič  Revizor - SPN, Praha 1959. Překlad: Bohumil Mathesius 

19. Mrštíkové Alois a Vilém  Maryša  

20. Vrchlický Jaroslav  Noc na Karlštejně 

 

 

PRÓZA 

 

21. Arbes Jakub Svatý Xaverius 

22. Balzac Honoré de Otec Goriot - Mladá fronta, edice Máj, Praha 1970. 

 Překlad:Růžena Grebeníčková    

23. Brontëová Charlotte Jana Eyrová - Čes. Spisovatel, Praha 1994. Překlad: Jana     

Fastrová 

24. Čech Svatopluk Nový epochální výlet pana Broučka, tentokrát do 15. století 

25. Dickens Charles Oliver Twist - Academia, Praha 2009. Překlad: Emanuel a  

 Emanuela Tilschovi 

26. Dostojevskij Fjodor Michajlovič  Zločin a trest - Svět sovětů, Praha 1958. Překlad: Jaroslav  

Hulák 

27. Flaubert Gustav   Paní Bovaryová - Mladá fronta, Praha 1962. Překlad:     

Miloslav Jirda  

28. Hugo Victor   Chrám Matky Boží v Paříži - Odeon, Praha 1968. Překlad:  

Milena Tomášková  

29. Neruda Jan   Povídky malostranské  

30. Němcová Božena   Babička 

31. Němcová Božena    V zámku a podzámčí  

32. Rais Karel Václav   Kalibův zločin  

33. Sienkiewicz Henryk   Quo vadis? - Omega 2013. Překlad: Václav Kredba 

34. Tolstoj Lev Nikolajevič  Anna Kareninová - Lidové nakladatelství, Praha 1973.       

Překlad: Taťjana Hašková 

35. Wilde Oscar  Obraz Doriana Graye - Alpress, edice  Klokan, 

  Frýdek - Místek 2005. Překlad: Jiří Zdeněk Novák 

36. Wilde Oscar  Pohádky 

37. Zola Emile   Zabiják -  Klub čtenářů, SNKLU, Praha 1956. Překlad: 

Jaroslav a Růžena Pochovi 

 

 

 

SVĚTOVÁ LITERATURA 20. A 21. STOLETÍ 

 

POEZIE 

 
38. Apollinaire Guillaume                     Alkoholy - Odeon, Praha 1996. Překlad: Petr Kopta 

 

 

   

 

 



 

 

DRAMA  

 

39. Beckett Samuel                                Čekání na Godota - Větrné mlýny, Brno 2010. Překlad: Patrik  

   Ouředník    

40. Brecht Bertolt                                   Matka Kuráž a její děti - Spisy, Divadelní hry 2, svazek 2 /.         

   SNKLU,Praha 1959. Překlad: Rudolf Vápeník 

41.Shaw George Bernard   Pygmalion - Artur, Praha 2007. Překlad: Milan Lukeš 

 

 

 

PRÓZA 

 

42. Camus Albert   Cizinec - Garamound 2005. Překlad:Miloslav Žilina 

43 .Eco Umberto   Jméno růže - Český klub, Nakladatelství Josefa Šimona,    

Praha 1994. Překlad: Zdeněk Frýbort 

44. Fitzgerald   Velký Gatsby -  Leda - Rozmluvy, Praha a Voznice 2011. 

Překlad: R. Červenka, A. Tomský 

45. Exupéry A.de Saint   Malý princ - Albatros, Praha 2002. Překlad: Z. Stavinohová  

46. Heller Joseph   Hlava XXII - Nakladatelství Dita, Praha 1992. Překlad: 

   Miroslav Jindra 

47. Hemingway Ernest   Komu zvoní hrana - Vyšehrad, Praha 1987. 

   Překlad Jiří Valja 

48. Hemingway Ernest   Stařec a moře - Odeon, Praha 1985. Překlad: František Vrba 

49. Kafka Franz   Proces - Argo, 1992. Překlad: Dana a Pavel Eisnerovi, 
50. Kafka Franz    Proměna - Proměna a jiné povídky. Československý                

spisovatel, Praha 2009. Překlad: Vladimír Kafka 

51. Kerouac Jack   Na cestě - Argo, Praha 2005. Překlad: Michala Marková 

52. Kessey Ken       Vyhoďme ho z kola ven - Argo, 2010. Překlad Jaroslav Kořán 

53. Moravia Alberto   Horalka - Academia, Praha 2007. Překlad: Jaroslav Pokorný,     

Alena Wildová 

54. Orwell George   Farma zvířat - Aurora, Praha 2004. Překlad: Gabriel Gössel 

55. Orwell George   1984 - Naše vojsko, Praha 1991. Překlad: Eva Šimečková 

56. Remarque Erich Maria   Na západní frontě klid - Euromedia  Group, Praha 2005.  

Překlad: František Gel 

57. Rolland Romain   Petr a Lucie - Odeon, Praha 1970. Překlad: Jaroslav   

Zaorálek   

58. Salinger Jerome David   Kdo chytá v žitě - Volvox Globator, Praha 2000. Překlad:    

Luba a Rudolf Pellarovi 

59. Solženicyn Alexandr   Jeden den Ivana Děnisoviče - Rozmluvy, 2011. Překlad: 

   Sergej Machonin         

60. Steinbeck John   O myších a lidech - Alpress, edice Klokan, Frýdek-Místek   

2004. Překlad: Vladimír Vendyš 

61. Styron William   Sophiina volba - Euromedia Group / Knižní klub, Praha 2009.   

Překlad: Radoslav Nenadál 

62. Tolkien J.R.R.   Společenstvo prstenu - Argo, Praha 2005. Překlad: František  

Vrba 

 

 

 

 

 

 

 



 

ČESKÁ LITERATURA 20. A 21. STOLETÍ  

 
 

POEZIE 

 

63. Bezruč Petr   Slezské písně  

64. Hrabě Václav   Blues pro bláznivou holku 

65. Kolář Jiří   Dny v roce 

66. Nezval Vítězslav   Edison  

67. Seifert Jaroslav   Maminka 

68.Wolker Jiří   Host do domu 

69.Wolker Jiří   Těžká hodina  

 

 

DRAMA 

 

70. Čapek Karel    RUR  

71. Čapek Karel    Bílá nemoc  

72. Divadlo Járy Cimrmana     Ztráta třídní knihy  

73. Havel Václav    Audience 

74. Havel Václav     Zahradní slavnost  

75. Voskovec Jiří – Werich  Jan              Balada z hadrů 

76. Voskovec Jiří – Werich  Jan             Osel a stín 

 

   

PRÓZA 

 

77. Boučková Tereza Rok kohouta 

78. Čapek Karel Krakatit  

79. Čapek Karel Válka s mloky 

80. Dyk Viktor Krysař  

81. Fuks Ladislav Spalovač mrtvol        

82. Hašek Jaroslav Osudy dobrého vojáka Švejka za světové války 

83. Havlíček Jaroslav Neviditelný 

84. Hrabal Bohumil Obsluhoval jsem anglického krále  

85. Hrabal Bohumil Ostře sledované vlaky  

86. Kaplický Václav Kladivo na čarodějnice 

87. Kohout Pavel Katyně  

88. Kundera Milan Žert 

89. Legátová Květa Želary 

90. Lustig Arnošt Modlitba pro Kateřinu Horovitzovou                                                                              

91. Olbracht Ivan Nikola Šuhaj loupežník  

92. Otčenášek Jan Romeo, Julie a tma 

93. Pavel Ota Smrt krásných srnců  

94. Páral Vladimír Milenci a vrazi  

95. Poláček Karel Okresní město 

96. Škvorecký Josef Zbabělci  

97. Vaculík Ludvík Sekyra  

98. Vančura Vladislav Rozmarné léto  

99. Viewegh Michal Báječná léta pod psa 

 

      

Ve Slavičíně dne: 29. 9. 2020     Mgr. Libuše Pavelková, ředitelka školy 



 


